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Введение
Мы живем в одном из самых больших и красивых городов Сибири. Украшением города, является необычное здание Краеведческого музея, на левом берегу реки Енисей. Тема нашей работы тесно связана с Красноярским Краеведческим музеем, а именно с людьми которые стояли у его создания, потому что стараниями этих подчас незаметных скромных тружеников усилиями и их подвижничеством создавался один из самых интересных музеев Сибири, способствующий посвящению и развитию жителей Красноярска; формированию научного интеллектуального потенциала города, приумножающего славу и значение Сибири в Истории Российской цивилизации в частности и общечеловеческой цивилизации в целом.

Цель нашей работы – познакомить как можно больший круг людей, не столько с историей музея, сколько с судьбами тех ученых энтузиастов, которые внесли особый вклад в развитие исторической науки Сибири, это не допустит забвения этих людей и даст им словно вторую жизнь.

Задачами работы являются:

· изучение истории Края через призму человеческих судеб;

· популяризировать среди молодежи Красноярска забытые имена наших замечательных земляков;

· доказать что отдаленность Сибири не является препятствием для развития научной мысли в Красноярске, что позволяет считать культуру Сибири составной части общемировой культуры;

Актуальность нашей работы мы видим в том, что изучение современными школьниками истории своей малой Родины, является сегодня необходимой составной современного процесса образования, о чем неоднозначно нам указывает национально- региональный компонент современной учебной программы России.
Новизна нашей работы в следующем:

· работа объединяет сразу три учебные дисциплины (история, французский и английский языки); так как логическим продолжением нашего реферата на секции краеведения являются работы «Представители сибирской науки в истории: М.Е. Киборт. Взгляд на орнитологию через призму науки о языке»; «Барон Жозеф де Бай в истории Сибири», с которыми мы выступаем на секции иностранных языков. 

· В работе над рефератом мы использовали материалы Красноярского Краеведческого музея, а также Красноярского Краеведческого Архива, которые не публикуются сегодня для широкого круга читателей.

Трудности, с которыми мы столкнулись в нашей работе, заключаются в мало изученности людей, о которых мы пишем, а также в местонахождении части информации необходимой в нашей работе: архивы Франции и архивы Британского музея. Мы постарались раскрыть тему, используя те материалы, которые нам были доступны.
Глава I. Красноярский Краеведческий музей
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 Красноярский Краеведческий музей с момента своего основания (1898 г.) был для горожан важнейшим очагом культуры. Солидный губернский город не сразу получил свое распространение. Такое учреждение культуры нужны были энтузиасты, которые не считаясь со временем, затратами собственных сил и здоровья готовы были работать над созданием музея.

Основателями музея стали супруги Матвеевы, которые собрали первые коллекции, но по истине золотым фондом музея, стал его кадровый научный потенциал.

В первые годы жизни музея здесь трудилась целая плеяда блестящих ученых, краеведов исследователей: П.С.Проскуряков – первый консерватор (директор) музея; А.Я. Тугаринов – бессменный директор музея с 1905 по 1926 г., ученый-орнитолог, впоследствии доктор биологических наук; А.С. Еленев – краевед, археолог, директор учительской семинарии, М.Е.Киборт – консерватор музея с 1893-1903 г., орнитолог, высококлассный таксидермист, Г. Мергарт – крупный австрийский археолог, специалист по исторической археологии, который в последствии работал в крупнейших музеях Германии; А.Л.Яворский- миколог, первый директор Государственного заповедника «Столбы», краевед; М.В. Красноженова – известный этнограф, фольклорист; Г.П. Миклашевская – ботаник.

В 1911 году музей принял участие в первой Западно-Сибирской сельскохозяйственной и промышленной выставке в городе Омске, где с успехом демонстрировались лучшие коллекции музея. Красноярскому музею была присуждена высшая награда – Почетный диплом, а директору музея А.Я. Тугаринову – малая золотая медаль.

В связи с большим ростом коллекций, постоянной нехваткой служебных и экспозиционных помещений остро встал вопрос о строительстве специального здания. 
В 1913 - 1914 гг. началось строительство здания музея по проекту известного красноярского художника, архитектора Л.А. Чернышева. Проект и контроль над ходом строительства здания он осуществлял безвозмездно, как дар родному городу. Преодолевая потрясения начала ХХ века – Первую мировую войну, когда недостроенное здание музея пришлось превратить в солдатские казармы, а затем в госпиталь, тяжело переживая опустошительный пожар 1920 года, музей распахнул свои двери для красноярцев в своем собственном доме. Уникальное здание музея является единственным в своем роде в России, напоминая нам о едином культурном пространстве мировой цивилизации, символизирующем встречу, на первый взгляд, столь отдаленных друг от друга культур Сибири и Древнего Египта.

Во время войны здание было отдано эвакуированным учреждениям «Главсевморпути». Одно из ведущих направлений деятельности музея в годы войны это массовая разъяснительная работа, организация передвижных выставок по военно- патриотической тематике, которые экспортировались в госпиталях, агитпунктах, парткабинетах.
В 1945 году были восстановлены экспозиции отдела природы, истории, выставка по этнографии. 6 ноября 1945 года музей принял первых после военных посетителей. Экспозиция, посвященная периоду Великой Отечественной войны, была открыта к первой годовщине Дня Победы – 9 мая 1946 год.

Фондовый потенциал музея позволил уже в 50-е годы создать экспозиции по полному краеведческому профилю. Росла известность и значимость Красноярского музея. В эти годы музей – участник, дипломант, лауреат ВДНХ. 

В 60-70-е гг. музей является Головным зональным музеем Восточной Сибири.

Глубокие изменения в общественно политической жизни общества в конце 80-х начале 90-х годов, обновление культурной и духовной жизни станы потребовали новых подходов, критического переосмысления исторического процесса, пересмотра с новой точки зрения накопленного музеем содержания, развитие новых тенденций музейной коммуникации.

За свою более чем вековую историю музей не раз участвовал в региональных всероссийских и международных выставках, где получал заслуженное признание.

Успешная публикация музейных коллекций в региональных и международных акциях подтверждает высокое общественное качество музея, являющегося своеобразной визитной карточкой города, края, Сибири.

Многочисленные собрания музея послужили основой для образования таких культурных учреждений города и края, как краевая научная библиотека (1935), музей- усадьба В.И.Сурикова (1948 г.), Художественный музей имени В.И.Сурикова (1957 г.)

Использование музеем современных информационных технологий делает открытыми музейные коллекции любому жителю планеты. Музей включен в систему Интернета, информация о музее представлена на серверах «Музей мира» (Германия), «Музеи России» (Москва), «Музей Сибири» (Томск). К сожалению сегодня не каждый красноярец знает о тех людях, которые стояли у истоков создания и внесли существенный вклад в историю развития Красноярского Краеведческого музея. 
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Глава II. Михаил Ефимович Киборт: след в истории и науке
Орнитолог, консерватор Красноярского краевого музея, он был студентом 5-го курса Петербургской Медико-хирургической академии, когда его арестовали за участие в политической организации Серно-Соловьевича, заключили в Петропавловскую крепость, затем сослали в Сибирь. Специалист-естественник, прекрасный таксидермист, он собрал и передал в музей более 800 экспонатов по зоологии. Работы Киборта хранятся не только в музеях Сибири, научных учреждениях России, но и в музеях Англии, Австрии, Германии. Увлекаясь археологией, он совместно с И.Т. Савенковым открыл много археологических памятников эпохи железа, бронзы, неолита, палеолита. Вот далеко не полный список достижений этого учёного.

М.Е. Киборт родился 29 ноября 1838 г. в имении Курма, Люцинскаго уезда, Витебской губернии, и был сыном потомственного дворянина Иохима Бонифатьевича Киборт и его жены Екатерины Михайловны, урождённой Боровской.

После домашней подготовки, Киборт 22 января 1852 года поступил во 2-й класс Витебской гимназии, которую и окончил в 1858г. Нужда рано пришла к М.Е. Киборту, и по окончании гимназии он не мог поехать в университет, и ему пришлось зарабатывать себе на хлеб частными уроками. В 1859г. у дяди своего, Боровского, он занялся частными преподаваниями и подготовил трёх своих двоюродных братьев для поступления в гимназию, куда потом они были приняты. Заработав немного денег, Михаил Ефимович осенью 1859 года отправился в Москву для поступления в Московский университет. Он приехал 5 августа 1859. Опоздав к подаче прошения о поступлении, он не был допущен к приёмному экзамену. Тогда в сентябре того же года Михаил Ефимович едет в Петербург, здесь сдаёт вступительный экзамен и поступает в Императорскую медико-хирургическую академию. В 1866 году 13-го июня, являясь уже студентом 5-го курса академии, Михаил Ефимович был арестован по распоряжению Высочайшей учрежденной следственной комиссии по политическим делам под руководством М.Н. Муравьёва-Виленского и заключён в Петропавловскую крепость, где и просидел три года в Екатерининском равелине. В январе 1870 года он был предан суду С.-Петербургской судебной палаты с сословными представителями Заседания палаты по Высочайшему повелению происходили при закрытых дверях и продолжались с 8 января по 13 января 1870 года.

Председательствовал сенатор И.И. Розинг при составе членов: А.Н. Маркевича, И.Н. Шахова, Н.Н. Медведева, И.Г. Мессинга и И.И. Богаевского. М.Е. Киборт обвинялся в принадлежности к тайному политическому обществу, созданному с целью укрывательства и высылке за границу польских инсургентов 1863-1864 г., в снабжении их нужными документами России для пребывания заграницей, в приискании средств для снабжения их, для таковой цели распространялись кредитные билеты 10 и 50 рублей достоинства, привозимые из Лондона, где они печатались на досках, похищенных из экспедиции заготовления Государственных бумаг и в его хранении без разрешения, а также распространения нелегальной литературы.

Решением судебной палаты 13 января 1870 г. Киборт был приговорён к лишению всех прав состояния и ссылке в каторжные работы на сибирские заводы на 4 года. Судебная палата, в виду особых смягчающих вину обстоятельств, ходатайствовала перед Государем Императором о замене наказания ссылкой в Сибирь на поселение.
Киборт определен был в Красноярск. В Красноярск Михаил Ефимович прибыл 13 ноября 1870 года и с тех пор, в течение 45 лет, проживал здесь почти безвыездно.

Таким образом, оказывается, что Михаил Ефимович прибыл в ссылку уже в возрасте 32-х лет, а был арестован в 28 лет. Столь длительное время царский суд не мог определить степень вины и меру наказания студенту Киборту.

Со второго же месяца своего поселения в Красноярске Михаил Ефимович начинает заниматься частными уроками, и 14 лет кряду этим трудом поддерживал свое существование.

В 1885 году он решается подать прошение на Высочайшее имя о помиловании.

Через два года, а именно в 1887 году 8 апреля Киборт был восстановлен в правах, утраченных по суду, но за исключением прав, указанных в 43 стат. ул. о наказании, и прав по имуществу.

Это изъятие лишало Киборта прав на государственную службу и поэтому всю остальную свою жизнь ему пришлось занимать разные мелкие должности только по вольному найму, без прав государственной службы.

Нужда заставила Михаила Ефимовича искать средства к существованию по вольному найму. С 1882 года по 1889 год он служил письмоводителем в отделении Государственного Банка. С 1893 по 1899 писцом в Общем Губернском Управлении. С 1903 года и до конца жизни он служил писцом по статическому отделению Общего Губернского Управления. 

Это была служба за гроши. Жалованья в 40-50 руб. семейному человеку, конечно, не хватало. Эта крайняя нужда не покидала Михаила Ефимовича до конца жизни. Конечно, Михаил Ефимович, сам образованный и интеллигентный человек, прекрасно понимал значение образования, но он не мог дать его своим детям не из нежелания, а из невозможности. Самое большое, что он смог дать одному из сыновей – это учительская семинария. Остальные дальше уездного училища не пошли. 
С 1 января 1893 года и по сентябрь 1903 год. Михаил Ефимович был консерватором Красноярского Городского музея.
 За это время исключительно своим трудом Михаил Ефимович пополнил коллекции музея 5201 предметами: по нумизматике – 330, естественно-исторических–3.352, этнографических–477, археологических–718, по сельскому хозяйству–55, по промышленному хозяйству–269
.

Беспросветная нужда, погоня за куском хлеба тянулась все 45 лет жизни в Красноярске, может быть с ничтожными просветами изредка, на короткое время, когда удавалось сбыть хорошую партию птичьих шкурок или естественнонаучных коллекций.

Михаила Ефимовича провинция не засосала, нужда не согнула. И это можно объяснить тем, что жизнь его шла двумя путями: один скучный, нудный, неприятный – это служба ради заработка тех небольших крох, которые нужны были ради хлеба насущного, другой – его научная работа в области изучения края в естественно – историческом отношении, чем он занимался опять таки всю свою жизнь в Красноярске. Его орнитологические коллекции находятся в Красноярском и Минусинском музеях. О его работах знают не только в России, но и за её пределами. Например, его работы хранятся в Британском музее в Лондоне. Имя Киборта, как орнитолога, известно среди специалистов. Выдающиеся учёные состояли с ним в оживлённой переписке по вопросам 
По словам специалиста Т.Э. Иоганзена Михаил Ефимович был натуралист – любитель и, в частности, орнитолог–биолог старой школы, притом прекрасный препаратор. О его токсидермическом искусстве свидетельствует птичьи шкурки его работы, поступившие в разное время в музеи различных научных учреждений как России (Академия наук Красноярска, Томский университет и т.д.), так и Англии, Австрии и Германии, а равным образом и в коллекцию частных лиц. Много шкурок он щедрою рукою дарил приятелем по орнитологии.

Район его орнитологических экскурсий ограничивался ближайшими окрестностями Красноярска не дальше 30 верст в радиальном направлении. Своих наблюдений Михаил Ефимович пока нигде не печатал, да и не решался печатать, потому что для многих видов у него не имелось биологических данных, которым он придавал величайшее значение. Ценность его наблюдений, заключается лишь в тщательности записи прилета и отлёта тех 219 видов птиц, которые были им, зарегистрированы за все время его исследований, то есть в течение 22 лет (до 1901 г.). Но эти наблюдения он, по-видимому, продолжал и пополнял еще некоторое время, поэтому, в письме от 30 мая 1904 г. упоминает о том, что готовит для О. фон-Германа, редактора издаваемого в Венгрии орнитологического журнала “Aquila”, таблицу прилета и отлета птиц в окрестностях Красноярска за 24-летний период, при чем говорит, что “работы много, но она не особенно мне нравится, как не нравится и сам “Aquila”, сюда по присланным оттискам.

Насколько известно, эта таблица прилета и отлета птиц под Красноярском так и не появилась в печати. Ее следует отыскать и напечатать в «Орнитологическом Вестнике», нашем прекрасном журнале, объединяющем семью русских орнитологов и посвященном специально авифауне России.

После него не осталось научных трудов. Наиболее известен лишь интересно составленный реферат: «Озеро Байкал и его фауна»; кроме того, он написал несколько заметок археологического содержания.

В честь его названы птицы из его любимцев – пернатых оляпка Cinclus Kiborti Madarasz, из полужесткокрылых Сибири носят его имя Phimodera Kiborti Iakowl и Prostemma Kiborti Iakowl.

В заграничных специальных орнитологических изданиях имя Киборта упоминается в таких капитальных трудах, как: « Birds of Europe», Дрессера, знаменитого английского орнитолога «Sibiriain Asia» N.Seebohm, тоже известного специалиста, в английском журнале «Jbis»
, где помещены исследования в Туруханском крае орнитолога Поппама, об обширном описания путешествия гр. Зичи и в др.

Коллекция птиц, некогда доставленная Кибортом английскому орнитологу Seebohm, поступила в Британский музей в Лондон, где и находится в настоящее время. Эта коллекция достигает 250 отдельных видов птиц из окрестностей г. Красноярска. Киборт вложил всю душу и силы в работу по орнитологии и не только. Благодаря его нечеловеческим усилиям были созданы прекрасные коллекции птиц. Он мог бы создать ещё не мало коллекций, но жизнь не бесконечна. Вечером около 9 часов, 1-го января 1916 г. почти скоропостижно он скончался от острого приступа астмы. 
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Глава II. Научная деятельность барона Жозефа де Бая Барон де Бай – жизнь до знакомства с Россией
Слава о коллекциях и ученых Красноярского музея вышла далеко за его приделы уже в конце ХIХ века. Европейская наука испытывала огромную тягу к далекой, таинственной стране Сибирь. Знакомство с работами этих ученых, волновало и будоражило воображение, обещая необычные открытия, великие достижения, поэтому, преодолевая трудности, собственный страх перед далеким краем, наиболее отважные и решительные из европейцев стремились попасть в Сибирь. 
Одним из таких людей был Амур-Огюст-Луи-Жозеф-Бертло Барон де Бай, граф из Сент – Лорана, происходивший от баронетов крупного поместья Марн, известного с 1019 года. Барон де Бай родился 31 января 1853 года в Париже.

 Барон де Бай, являлся членом антропологического общества Парижа, принимал участие в Стокгольмском (1875), Будапештском (1976), Лиссабонском (1881) и Туринском (1886) конгрессах.

Изучив доисторическую археологию и антропологию, барон де Бай сфокусировал свою научную деятельность в долине Пти-Морэн, в местностях Куржоне и Куазар. Наработки его первых раскопок были представлены в 1872 г. французской научной общественности в Парижской Академии наук и в том же году на антропологическом конгрессе в Брюсселе. Его отчеты по раскопкам франкских некрополей местностей Ой (1875-1876), Йош (1881) , а так же его отчеты по раскопкам галльских захоронений Флавини (1875) и Марей-ле-Пор (1884) были опубликованы в 50 статьях во многих изданиях: «Записках комитета исторических работ», «Археологическом журнале», «Журнале ученых», «Бюллетене исторических памятников», «Записках Антикварного общества Франции», «Археологическом музее», «Журнале провинций Шампань и Бри».

В научном плане наиболее значительны те его исследования, которые посвящены кремневым наконечникам стрел в поперечном разрезе из артефактов пещер Пти-Морэн, а также новым данным по доисторической трепанации (1876) и амулетам из костей черепа в эпоху неолита (1878). В 1880 г. большая часть этих статей была включена в фундаментальное издание «Доисторическая археология».

В 1884 г. ученому удалось издать статью о «декоративных сюжетах, заимствованных в животном мире в галльском производстве», об использовании ожерелья из металла у жителей Уэльса, об импорте азиатского жадеита в Европу и Америку.

В исторических изданиях барон де Бай опубликовал «Документы, связные с поместьем баронов де Бай» (1880, 1884), которые находятся в архивах Музея человека в Париже и Музея национальных древностей Сен-Жермен-ан-Лай.

Вторая большая часть научной работы барона де Бая приходится на период между 1890 и 1920 гг. и посвящена она деятельности за рубежом, в большей степени в России.

В 1892 году в Москве состоялся Международный конгресс доисторической археологии и антропологии,
 который и даст толчок его археологическим исследованиям в России. Эти экспедиции были организованны при поддержке царя Александра III. Они имеют значение для сегодняшней исторической науки тем что, содержат довольно много данных, которыми мы пользуемся сегодня.

Опубликованы эти воспоминания об экспедициях были издательством Нильсона в собрании «Воспоминания об экспедиции». Это собрание является основным источником информации о деятельности Амура-Огюста-Луи-Жозефа-Бертло. Воспоминания охватывают весь период пребывания его в Российской империи, и дают богатый материал о его археологических и исторических изысканиях.

Во время своего последнего пребывания в России с июля 1914 по октябрь 1920 года, де Бай был арестован и брошен в тюрьму ЧК на Лубянке. Но был отпущен благодаря содействию Натальи Седовой, жены видного советского деятеля Л.Д. Троцкого, которая выдала его за сотрудника Московского исторического музея.

Сравнительно недолго пробыв в Финляндии и Швеции, он вернулся во Францию, где сильно заболел: возникли осложнения после тюремного заключения, но, несмотря на это ученый продолжил заниматься своими коллекциями.

К сожалению, этими фактами из жизни французского археолога заканчивается его биография. Данных о нем нет практически ни в одном энциклопедическом словаре Франции, не сохранился некролог, очень мало сведений о его семье.

В России нам удалось найти небольшую справку только в «Сибирской советской энциклопедии» и «Енисейском энциклопедическом словаре». О пребывании барона де Бая в Сибири писали дореволюционные авторы, и пишут современные исследователи.

Большое внимание барон де Бай уделил и высоко оценил открытия Ивана Тимофеевича Савенкова красноярского археолога, краеведа и орнитолога,
 консерватора Красноярского музея М.Е. Киборта, побывавших в карьерах у Афонтовой горы, в Красноярске, где оказались камни очень похожие на те, которые во Франции называют шельскими и мустьерскими. Позднее, когда через год из Иркутска приехал специалист И.Д.Черский, подтвердилось: да, это как раз те орудия труда, которые давно разыскивают археологи Запада. Потом было установлено, что кости и камни сюда, в слой глины, занесены не водой, как в других местах, а оставлены человеком еще в далекой древности. Барон де Бай на конгрессе в Париже в 1892 году начал свою речь, цитируя заявление французского археолога и антрополога Катрфажа: «Великий горизонт откроется для науки, когда будет исследована Сибирь». По мнению барона де Бая «это предсказание, наконец, сбылось». После этого, общение между учеными продолжалось, в основном, в процессе переписки (эта коллекция писем хранится в Минусинском музее)

Еще тогда, в 1892 году, барон де Бай высказал пожелания побывать в Сибири и посетить археологические места, упомянутые И.Т.Савенковым. В 1893 году барон де Бай сообщил коллегам Парижской Академии наук об открытиях на берегах Енисея «большой сибирской реки». Сообщая о результатах конгресса, французский археолог барон де Бай закончил свое сообщение в Парижской академии наук словами в честь И.Т.Савенкова и его открытий: «Эти факты являются настоящим событием в науке. Мы можем сказать, что новая эра открылась в исследованиях о начальном периоде существования человека, и там именно, где предполагалась колыбель его. И эта новая эра будет плодотворна благодаря добросовестным работам, для которых Савенков столь блестяще проложил дорогу. Я кончаю это сообщение, счастливый сознанием того, что я осведомил вас об имени и трудах ученого, который на берегах великой сибирской реки страстно работает над развитием науки». Этот материал был опубликован в 1894 году в Париже под названием «Сообщение об открытиях, сделанных И.Т.Савенковым в Восточной Сибири»
 (смотрите приложение 5)
Спустя четыре года мечта барона де Бая сбылась. Он посетил Красноярск дважды, в 1896 и 1897 годах. Но во время этих двух поездок ему не удалось встретить русского коллегу: И.Т.Савенков работал инспектором народных училищ в Варшаве. Во время своего пребывания барону удалось посетить восточные и европейские губернии России, а затем и Сибирь. Барон де Бай выбрал маршрут по местам движения древнейших людей с востока из Азии - в Европу. Он обусловил свой маршрут и тем, что И.Т. Савенков сделал открытия на Афонтовой горе, поэтому Жозеф де Бай счел просто необходимым посетить Красноярск. (смотрите приложение 4)
Прибыв в наш город, ученый посетил городской музей. Барон де Бай говорил о нашем музее: «Городской музей, хотя и небольшой, дает представление о значимости Енисейской губернии с точек зрения археологической и этнографической».
 Он увидел множество различных находок, обнаруженных в районе Енисея. Жозеф де Бай завязал контакты с консерватором музея М.Е. Кибортом. Из отчета музея за 1898 год известно, что в этнографический отдел поступили предметы подаренные, бароном де Баем. Они символизировали дружеские отношения между Россией и Францией. В этнографический отдел музея поступило 208 экземпляров найденных в районах Енисея, в том числе 22 предмета, пожертвованных бароном де Баем, с эмблематическими изображениями франко- русского союза; а также визитка ученого, многочисленные брошюры на французском языке с дарственной надписью археолога - в библиотеку музея (Приложение 1, 6).
Библиотека музея обогатилась многочисленными работами барона де Бая, которые и в данный момент актуальны. Отсутствие И.Т. Савенкова в городе подтолкнуло его к самостоятельному исследованию района Афонтовой горы (Приложение 7). В своих воспоминаниях он писал: «Самой замечательной была Афонтова гора, куда я совершал многочисленные прогулки и где я нашел в плейстоценовом слое кости северного оленя, лося носорога, мамонта, первобытного быка, а так же остатки древней фауны, сопровождаемые камнями, обработанные человеком (Приложение 8). А ведь эти камни обработаны, таким же образом, что и орудия, найденные во Франции, называемые мустьерскими». 

В европейской и азиатской части России эта стоянка с берегов Енисея – единственная палеолитическая, где следы человеческой деятельности неоспоримы (Приложение 7).

Кроме того, ученые, а именно де Бай, Киборт, Лангвальд, Проскуряков и Шепетковский открывают новую палеолитическую стоянку в районе современной Предмостной площади правобережного Красноярска, раскапывают курганы у села Торгашино и проводят сборы глиняных черепков, бронзовых и каменных изделий в местности Няша за деревней Березовка.

Были осмотрены и другие стоянки «древнего человека» в окрестностях Базаихи, Ладейки, Няши. Жозеф де Бай констатировал, что неолитические поселения там были многочисленны. Перед отъездом из Красноярска барон де Бай присутствовал при закладке первого камня на строительстве железнодорожного моста через Енисей и молебне. Так он сам описывает свое присутствие при закладке первого камня на строительстве железнодорожного моста через Енисей: «…Перед тем как покинуть Красноярск, я присутствовал при закладке первого камня моста, который будет положен через Енисей для Транссибирской железной дороги напротив прекрасной дачи господина Матвеева, живописно расположенной на крутой горе, возвышающейся над рекой. Поэтому случаю был устроен религиозный и гражданский праздник, который обошелся в 10-15 тысяч рублей. Любезный инженер господин Кнорре рассказал мне, что длина моста будет 400 сажен, то есть 854 метра, а стоимость приблизительно 4миллиона рублей. Мост будет иметь семь пролетов, и построен по американским образцам. Работы займут 3 года».

Далее свое путешествие по Енисейской губернии Жозеф де Бай, и его, спутники продолжают, воспользовавшись паромной переправой.

Так говорил сам де Бай во время переправы через Енисей по пути в Ладейку: «Поездка в Ладейку осуществлялась на тарантасе (Приложение 3). Пересекают Енисей в этом месте (на пароме, привязанном к цепи движущихся маленьких лодок и присоединенных к закрепленному судну посреди реки). Паром служит балансиром для перевозки пассажиров с одного берега на другой. Так как требуется некоторое время, что бы переплыть Енисей, исправник, сопровождающий нас, вытаскивает бутылку крымского вина, где на этикетке написано «Бордо», и предлагает выпить за процветание Франции. Потом он предлагает мне сигарету, которую вынимает из коробочки, украшенной французскими и русскими знаменами, имеющей этикетку «союзная», то есть союза (единения). Сигареты изготовлены в Ростове. Наконец, чтобы мне указать на время, затраченное на переезд (20 минут), он вынимает ручные часы, на корпусе которых выгравировано: Франция- Россия- Кронштадт- Тулон. Сверить время по французско-русским часам, дымить союзной сигаретой на Енисее – незаурядная вещь, согласитесь с этим. Вот доказательство, что Сибирь – это продолжение России».

По прибытие в Ладейку, они покидают тарантас, оставляют его около крестьянской избы и едут в телеге с господами Кибортом, Лангвальдом, Проскуряковым и Шепетковским, для поиска доисторических местонахождений. Они произвели еще раз обследование близ лежащей территории (Приложение 2). Внимание исследователей привлекла полутораметровая толща глины, залегающая на мощном пласте енисейской гальки. Здесь вместе с костями мамонта, северного оленя, бизона и других животных ледниковой эпохи были найдены каменные скребла. Многочисленные остатки более поздних эпох, неолита и железного века были обнаружены в песчаной дюне: наконечники стрел, черепки глиняной посуды, пищевые остатки и даже несколько костей человека (Приложение 8, 9).
Целью поездок французского археолога, было посещение археологических мест, связанных с эпохой палеолита, о которых сообщил русский «ученый-просветитель» археолог И.Т. Савенков во время работы Международного конгресса по антропологии и доисторической археологии (1892, Москва) 

Во время посещения Красноярска барон де Бай говорил о городе: «… он находится в прекрасном месте, я даже скажу, приятном для глаз. Это очень хорошее местопребывание для ссыльных, которые составляют почти половину населения – 25 тысяч душ. Но уют здесь неведом, и я думаю, что сибиряки, игнорируя его пользу, не очень-то расположены его ввести».

Единственный постоялый двор, который здесь есть, украшенный названием гостиницы, настолько же дорог, как и грязен. Благодаря богу очень любезный, господин Логюар, оказал мне сердечное, гостеприимство, которое позволило пробыть около 3-х недель в Красноярске.

Город, окаймленный с одной стороны Енисеем, расположен на основной террасе от наносов этой реки. С другой стороны живописные горы образуют естественное огороженное пространство. Здесь Афонтова гора, там красные холмы, названные Гремячие (от глагола греметь, шуметь). Здесь находится маленькая каменная часовня, воздвигнутая в 1807 году в честь победы казаков над татарами – качинцами (название происходит от реки Качи, которая впадает в Енисей около Красноярска, и теперь качинцы снова оттеснены в Минусинские степи).

Другая очень живописная горная цепь развертывается, как прекрасная панорама, на правом берегу Красноярска. Эта цепь – горный отрог Саянских гор, которые сами являются продолжением Алтая.

Из Красноярска открывается прекрасный вид на две вершины, которые обнажаются скалами среди гор, покрытых лесами. Это Такмак, гранитная вершина которого возвышается на 800 метров выше уровня Енисея, и Каратак (на татарском языке «черная гора»), состоящая из порфира, еще выше, чем предыдущая гора. 

Археолог писал: «…мы поговорили о каменном веке в предместьях Красноярска; мне осталось вас убедить, что бронзовый век действительно представлен в этом районе образцами, которых мы не знаем на Западе. В музеях Томска и Красноярска я видел прекрасные серии бронзовых фигурок с типичным зооморфическим орнаментом…»

После путешествий длительностью в полгода, была опубликована работа «От Москвы до Красноярска» (1897 год, Париж). Собранный же археологический материал красноярских стоянок барон де Бай выставляет в Музее естественной истории (Гиме) в Париже. 

После смерти барона де Бая (1929 год) “плод” всех его путешествий в Россию был разделён между многими музеями Франции. В Сен-Жермен-ан-Лай находятся фигурки сибирских идолов; В Музее человека (Париж) хранятся материалы с Кавказа, из Сибири (в том числе с Афонтовой горы, город Красноярск); в Институте антропологии – копия предметов материальной культуры древней стоянки Базаихи; в Лувре – керамика из Армении.

Глава IV Орнитологический словарь 
При выполнении данного исследования, удалось составить словарь, в который вошли названия и орнитологические термины, встретившиеся во время работы с литературой.
РУССКО-АНГЛИЙСКИЙ ОРНИТОЛОГИЧЕСКИЙ СЛОВАРЬ

List of abbreviations
adj adjective – имя прилагательное
n noun – имя существительное
v verb – глагол
А
Ара сине-желтый n.- blue and yellow macaw

Б
Баклан большой n. – great cormorant

Балобан n. - saker falcon

Брачное оперение п. - breeding plumage
В
Вид n.- species 
Вить гнездо v. - make a nest 

Водоплавающая птица п.- waterfowl 

Ворон n. - raven

Ворона черная n.- carrion crow

Воронье гнездо п.- crow's-nest

Выведение v. (цыплят) - hatch, incubation 

Выводок n.- brood; hatch 

Высиживать (цыплят) v. - hatch out.

Г
Глухарь n.- wood grouse
Гнездиться v. - nest; 

Гнездо с яйцами n.- clutch
Гнездовой adj. - nested
Голень n.- shank, shin 
Голубиное гнездо п.- pigeonhole
Гусиное яйцо п.— goose-egg 

Гусь горный (индийский) n.– bar-headed goose
Д
Домашняя птица п. - poultry 

Ж
Журавль  венценосный n.– African crowned crane

Журавль- красавка n. - demoiselle crane

З
Залётный adj.- stray 

И
Индейка домашняя n. - turkey
К

Казарка краснозобая n. - red-breasted goose
Какаду лимоннохохлый n. – sulphur-crested cockatoo
Канюк (зимняк) мохноногий n.  – rough-legged buzzard
Канюк (сарыч) обыкновенный n.– common buzzard

Карканье n.- crow 

Кладка яиц n.- egg laying, laying, oviposition 
Класс n. - class 
Кластьv. яйца - to lay eggs
Клюв n. - beak, bill, 
Коготь n. – claw, talon, nail, (хищной птицы) pounce, clutch
Колония  n. - colony; 
Колпица n. – spoon-bill

Корелла (нимфа) n. - cockatiel
Коршун черный n.   - black kite
Крыло n.- wing 

Кряква n. - mallard 

Кукареканье  n.- crow
Кукарекать v. - crow
Куры  курчавые n.- curled hen
Куры кохинские n.  - cochin-china

Куры шелковые n. - silky hen
Л
Лапа n.- leg 

Ласточкино гнездо n.- swallow's nest
Лебедь  малый тундровый n.– Bewick’s swan
Лебедь черный n.– black swan
Лебедь шипун n. - mute swan
Лоб n.- forehead
Лысуха n.- water hen
М
Мандаринка n.- mandarin duck

Многоцветный лорикет п. - rainbow lorry

Могильник n.- imperial eagle

Моногамия n.- monogamy   

Н

Насиживать v. (что-либо) -  brood, hatch
Неразлучник розовощекий n. – pink-cheeked lovebird
Нести яйца v. — to lay eggs

Нырок  красноголовый n.– pochard
О

Огарь n. - roody shelduck
Окраска n. - stain
Оперение n. - plumage, feathering 
Оперяться v. - fledge, become fully fledged

Орел степной n.– steep eagle
Орлан белохвост n. -  white-tailed eagle

Орлиное гнездо п. - aerie 

Орнитолог  n- оrnithologist
Орнитолог-любитель n- bird-watcher
Орнитологический  adj - оrnithological
Орнитология  n- rnithology

Осоед n. - pern

Остроконечный adj – pointed, coming to a point
Отряд n. – class, order

П
Павлин n. – bird of Juno

Певчая птица п. - song-bird  

Пеликан далматинский n. - Dalmatian pelican

Пени n. - singing; song, pipe 
Перелетная птица п.- migrant bird 

Перепел обыкновенный n. - quail
Перепонка n. – membrane, web
Перо n. -  feather 

Петух n. - cock  
Повадка n. - habit 
Покрытый перьями adj. -  feathery 
Полет n. - flight . 
Полигамия n. - polygamy   

Попугай большой кольчатый  n. – large ringed parrot
Попугай малый кольчатый ожереловый n. - red-breasted parrakeet
Попугай сенегальский n.– Senegal parrot
Попугайчик волнистый n.  – undulated grass parrakeet

Птенец n. - nestling, fledgling, 
Птица n. – bird, avifauna 

Птичий корм п.- birdseed
Птичье гнездо п. - bird's-nest

Пустельга n.- kestrel

Пух n.- down  fluff, fuzz

Р
Род n. - genus 
Рулевое перо птицы п.- rudder 

Рулевой adj. - steering;

С
Самец  n. - cock  
Самка лебедя n. - female swan, 

Сапсан n. - peregrine falcon

Семейство n. - family
Сидеть на яйцах v. — to be hatching 

Сова белая n. – snowy owl
Сова болотная n. - marsh owl
Сова ушастая n.- long-eared owl

Сова ястребиная n.  – hawk owl
Сорока голубая n.- azure-winged magpie

Стая n. - flight, flock 

Страус африканский n.- ostrich

Т
Тетерев n.- grouse

Трель n.- trill, shake, warble
У
Утка n.– duck
Ф
Фазан алмазный n.– lady Armherst’s pheasant
Фазан золотой n. – golden pheasant

Фазан серебряный n. – silver pheasant

Фазан синий ушастый n.  – blue-eared pheasant

Фламинго  розовый (обыкновенный) n. – American flamingo
Х
Хвост n. - tail; train 
Хищная птица п. - bird of prey
Хохол n.- crest
Ц
Цапля малая белая  n. – little egret
Цесарка обыкновенная n.- helmeted guinea fowl
Ч
Чеглок n. - hobby

Чернеть хохлатая n. – tufted duck

Ш
Широконоска n. - shoveler

Щ
Щебетать v. - chirp, twitte, chirp 

Я
Яйца из-под курицы n. — new-laid eggs
Яйценоскость n. - laying ability

Яйцо n. - egg 

Ястреб перепелятник n. - sparrow hawk

Ястреб тетеревятник n. – goshawk
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List of abbreviations

adj  adjective – имя прилагательное
n noun –  имя существительное

v verb – глагол

A
Aerie n. - орлиное гнездо 

African crowned crane n. - журавль венценосный  

American flamingo n. - фламинго розовый (обыкновенный)  

Avifauna n. – птицы данной местности 

Azure-winged magpie n. - сорока голубая 

B
Baby bird n. - птенец 

Bar-headed goose n.  - гусь горный (индийский) 

Be hatching v. - сидеть на яйцах

Beak n. - клюв
Become fully fledged v. - опериться 

Befeather v. - украшать перьями
Bewick’s swan n. - лебедь малый тундровый 

Bill n. - клюв 

Bird n. - птица 

Bird of Juno n. - павлин 

Bird of passage n. - перелетная птица 

Bird of prey n. - хищная птица 

Birds in flight n. - птицы в полете
Birdseed n. - птичий корм 

Bird's-nest n. - птичье гнездо 

Bird-watcher n- орнитолог-любитель
Black kite n. - коршун черный 

Black swan n. - лебедь черный 

Blue and yellow macaw  n.  – ара сине-желтый
Blue-eared pheasant n. – фазан синий ушастый 

Breeding plumage n. – брачное оперение 

Brood n. -1) выводок, 2) род, вид 

Brood v. - сидеть на яйцах

Build a nest v.- вить гнездо 

Build its eyrie/aerie v.- гнездиться 

Build its nest v.- гнездиться 

C
Cackle v. - кудахтать

Carrion crow n. - ворона черная

Chirp n -чириканье, щебетание

Chirp v. – щебетать

Class n. - класс

Claw n. - коготь

Cluck v. - кудахтать

Clutch n. - гнездо с яйцами 

Cochin-china n. - куры кохинские

Cock n. – 1) петух; 2) самец любой птицы

Cockatiel n. - корелла (нимфа) 

Colony n. - колония 

Coming to a point adj. - остроконечный 

Common buzzard n.  –  канюк (сарыч) обыкновенный 

Crest n. - хохол 

Crow v. - карканье, кукареканье 

Crow-quill n. - воронье перо 

Curled hen n. - куры курчавые 
D

Dalmatian pelican n.  -  пеликан далматинский
Demoiselle crane n.  - журавль-красавка 

Deplume v. - ощипывать перья 

Down n. - пух 

E

Egg n. - яйцо 

Egg laying n.- кладка яиц 

Emplume v. - украшать перьями 

F
Family n. - семейство 

Feather n. - перо 

Feathered adj. - покрытый перьями 

Feathering n. - оперение 

Female swan n. - самка лебедя
Fledge v. - оперяться  

Fledgling n. - птенец 

Flight n. – 1) полет, 2) стая
Flight v. – 1) совершать перелет; 2) слетаться 

Fluff n. - пух 

Forehead n. - лоб 

Fuzz n. - пух 

G

Genus n. - род
Golden pheasant n. - фазан золотой 

Goose-egg n.  - гусиное яйцо
Goshawk n. -  ястреб-тетеревятник 

Great cormorant n. – большой баклан 

Greenhorn n. - желторотый птенец
Grouse n. - тетерев 

H

Habit n. - повадка 

Hatch n. – выводок

Hatch v. - выведение (цыплят)

Hawk owl n. - сова ястребиная  

Helmeted guinea fowl n. - цесарка обыкновенная 

Hen n. – курица, 

Hobby n. - чеглок 

I
Imperial eagle n. - могильник 

Incubation n. - выведение (цыплят)

K
Kestrel n. – пустельга
L
Lady Armherst’s pheasant n. - фазан алмазный  

Large  ringed parrot n.  - попугай большой кольчатый  

Lay eggs v. – класть, нести яйца

Laying n. – кладка  яиц 

Laying ability n.- яйценоскость   

Leaf n. – перо  

Little Egret n.– цапля малая белая  

Long-eared owl n. – сова ушастая   

M
Make a nest v.– вить гнездо   

Mallard n. – кряква 

Mandarin  duck n. – мандаринка  

Marsh  owl n.  - сова болотная   

Membrane n. – перепонка 

Migrant  bird n.  - перелетная птица 

Monogamy n. - моногамия 

Mute  swan n. - лебедь шипун 

N
Nest v. - гнездиться

Nested adj. - гнездовой 

Nestling n. - птенец 

New-laid eggs n. - яйца из-под курицы 

O
Order n. – отряд
Ornithology n-орнитология
Ornithological adj - орнитологический
Ornithologist n-орнитолог
Ostrich n. - страус африканский 

Our feathered friends n. - наши пернатые друзья  

P
Pen(-swan) n. - самка лебедя
Pen-feather n. - маховое перо 

Perching duck n. - утка мускусная  

Peregrine falcon n. - сапсан 

Pern n. - осоед 

Pigeonhole n. - голубиное гнездо 

Pink-cheeked lovebird n. - неразлучник розовощекий  

Pipe n. –пение птиц

Plumage n. - оперение 

Plume n. - перо 

Pochard n - нырок красноголовый  

Pointed adj - остроконечный 

Polygamic adj. - полигамный

Poultry n. - домашняя птица 

Pounce n. – атака (хищной птицы)

Prink v - чистить перья   

Pup n. - желторотый птенец 

Q
Quail n. - перепел обыкновенный 

R
Rainbow lorry n. - многоцветный лорикет 

Raven n. - ворон 

Red-breasted  goose n. - казарка краснозобая 

Red-breasted  parakeet n. - попугай малый кольчатый ожереловый 

Roody  shelduck n. - огарь
Rough-legged  buzzard n.  - канюк (зимняк) мохноногий  

Rudder n. - рулевое перо птицы 

S
Saker  falcon  n. - балобан

Senegal  parrot n. - попугай сенегальский 

Shank n. - голень

Shoveler n. - широконоска 

Silky  hen n. - куры шелковые  

Silver  pheasant n. - фазан серебряный 

Sit on v. - сидеть на яйцах 

Snowy owl n. - сова белая 

Song-bird n. -  певчая птица 

Sparrow hawk n. -  ястреб-перепелятник 

Species n.- вид  

Spoon-bill n. - колпица
Squeal v -  щебетать  

Stain n. - окраска  

Steep eagle n.  - орел степной 

Steering adj. - рулевой 

Stray(ing) adj. - залетный 

Sulphur-crested cockatoo n. - какаду лимоннохохлый 

Swallow's nest n. - ласточкино гнездо 
T
Tail n. - хвост 

Talon n. – коготь 

Tenderfoot n. - желторотый птенец

Train n. – павлиний хвост

Ttrill v - пускать трели

Tufted  duck n. - чернеть хохлатая 

Turkey n. - индейка домашняя 

Twitte v - щебетать. чириканье

U
Undulated grass parakeet n.- попугайчик  волнистый 

W

Water hen n.- лысуха
Water-bird n. - водяная птица
Waterfowl n. - водоплавающая птица 

Web n. - перепонка 

White-tailed eagle n. - орлан белохвост 

Wing n. - крыло  

Wood grouse n.- глухарь 
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A
age m 1) возраст 2) век, эпоха

ancien,- ne adj древний
animau f животное

antilope f антилопа

antropologie f  антропология

apparation f  появление

archeologie f археология

archeologie prehistorique f доисторическая археология

arme m оружие

B

bassin m бассеин

basin de l  Ienissei m бассейн Енисея

bloc m глыба

boeuf m бык, вол

bois m дерево

bronze f  бронза

C

chaine f цепь

chaine de montagne f горная  цепь

cheval f лошадь

ciseau m резец

collection f коллекция

collection archeologique f  археологическая коллекция

Congres international d antropogie  m Международный Антропологический конгресс

contour m контур

contour exterieur m внешний контур
corne f  рог; betes  f pl a  - s рогатый скот
couche f слой, пласт

crane m череп

crane trepane  m трепанация черепа

D
detail m  подробность, деталь

distance f  дистанция, расстояние

distance enorme m огромное расстояние

droit f правая сторона

dunes de sable f песчаные дюны

E 

eclat m осколок

eclats tranchants en pierre m осколок острого камня

elan m  лось

elance,-e adj тонкий, стройный

elephant m слон

enorme adj огромный

epaisseur f толщина

epoque f эпоха

epoque du mammouth f  эпоха мамонтов

epoque paleolithique f палеолитическая  эпоха

evenement m событие, факт

existence f существование

existence en Siberie m существование в Сибири

F

fabrication f изготовление

faits archeologiques  f археологические факты
faune f фауна

figure f фигура

figures d animaux  f фигурки животных

fleche f стрела
fleuve m  река
formation f  формирование, образование

formations geologues  геологические образования

forme f вид, форма

forme de poignard f  форма, вид кинжала

forme similaire f однородная форма

G 

geographie f география

geologie f геология

geologue m геолог
gisement m геол. месторождение, залежи
gisements paleolithiques  m залежи 

grand,-e adj  крупный, большой

grand fleuve siberien adj большая Сибирская река
H
hache m топор

homme m человек

homme contemporain m современный человек

homme paleolithique m палеолитический  человек

horizontal,- e adj горизонтальный

humanite f человечество
I

idole m идол

industrie neolethique f индустрия неолита

industrie f индустрия

inondation  f наводнение

J

jambe f  нога

L

lame f  1) лезвие 2) тонкая пластинка

largeur f ширина

ligne f линия

ligne horizontale f линия горизонта

long,-ue adj длинный

M

male m самец

mammouth m мамонт

marteau m молот

matiere m предмет

metal m металл

metaux m металл

metre m метр

metre de profondeur m метр глубиной

mince adj тонкий

montagne f гора

mont Afontova  m Афонтова  гора

N

neoletique adj неолетическая

niveau m уровень; 

niveau de l Ienissei m уровень Енисея

nombre m множество

nord 1) m север 2) adj северный

nouvelle f  известие

O
objet m 1) предмет 2)объект

oblongues adj продолговатые

oriental,-e adj восточный

os des bras f кости рук

os des jambes f кости ног

os longs et plats  f длинные и плоские кости

outil m инструмент; орудие

outils en pierre m каменные орудия

ovales adj овальный

P

paleolithique adj палеолетический

paleontologiste m палеонтол 

passage m a- (железнодорожный) переезд 

periode f период
periode d inondation m период наводнения
petits adj маленький

phalange de cheval  f  копыто лошади

photographie m фотография
pied m нога

piere f  камень; outils en- каменное орудие 

plat adj плоский

plusieurs adj несколько

poignard m кинжал

prehistoriques  adj доисторический

premier,-e adj первый

premiere apparition de l homme  первое появление человека

primitif,- ve adj первобытный

primitifs de l humanite  примитивное человечество

profond,-e adj глубокий 

profondeur f  глубина

R

rarete  f  редкость, раритет

recherсhe  m открытие

recherches archeologiques m археологические исследования

renne m олень

rhinoceros m носорог

rive m берег

rive droit de l Ienissei  f  правый берег Енисея

S

sable m песок

scientifiquе adj научный

sculpture f скульптура arme; f  оружие
sculptures en os f  скульптуры из кости

seconde f  секунда 

seconde glaciation   вторичное оледенение

Siberie f Сибирь

Siberie orientale f  восточная Сибирь

silex m кремень

societe f  общество

sommet m  вершина

squelette m скелет

structure  f  структура

superficie  f  поверхность
T

tombeau f  1) гробница 2) захоронение

trace m след

tranchant,-e adj острый 

triangulaire adj треугольные

V

veritable adj подлинный, истинный

veritable evenement scientifique adj настоящее научное событие
Z

zoologique adj зоологический

Заключение
Работая над нашим рефератом, мы убедились, что многие судьбы наших замечательных земляков, а также людей много сделавших для сибирской истории обойдены вниманием неблагодарных потомков, это кажется нам вопиющей несправедливостью забвение своего прошлого, что может быть печальнее в истории нации? Современный западный мир до сих пор воспринимает Сибирь как край повсеместной дикости и невежества. Но исходя из материалов нашего реферата, мы видим, что такое не справедливое отношение к Сибири вовсе не является правилом работы. Лучшее тому подтверждение учёный Киборт волей судьбы оказавшийся на берегах Енисея. Дело Киборта, в сущности, способствует прогрессу человеческой цивилизации доказывая, что межкультурная коммуникация это не изобретение двадцать первого века. Мир всегда был, есть и будет единым целым, а благодаря Киборту и сотням других энтузиастов своего дела мы сможем лучше узнать и понимать друг друга, используя свои языковые знания сегодняшним гостям нашего края многое такого из мировой цивилизации, о чем они никогда не слышали раньше. В этом мы видим свой долг потомков.
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Визитная карточка барона де Бая
Приложение 2
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На раскопках стоянки железного века Ладейская 

Приложение 3
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На телеге недалеко от Ладейки. Разыскивание доисторичеких находок. Фото из книги барона де Бая «От Москвы до Красноярска»

Приложение 4
Карта путешествия барона де Бая по России.
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Титульный лист брошюры с выступлением об открытиях М.Савенкова в Восточной Сибири

Приложение 6
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Титульный лист брошюры с дарственной надписью барона де Бая из фондов библиотеки Краеведческого музея.
Приложение 7
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Срез Афонтовой горы из брошюры Жозефа де Бая с выступлением об открытиях М.Савенкова в Восточной Сибири.
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Приложение 8
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Экспонаты эпохи палеолита, переданные археологом де Баем в дар Красноярскому Краеведческому музею

Приложение 9
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Фигурки сибирских идолов, переданные в дар городскому музею
� Крутовский В. Некролог. С. 175 - 180


� Иогаонзен Г.Э. Некролог. с. 58 


� Горелова А.К., «Век подвижничества», с. 285.


� Крутовский В, Некролог, с. 175-180


� Крутовский В, Некролог, с. 175-180


� Иогаонзен Г.Э. Некролог. с. 58 


�Сибирская советская энциклопедия.- стр. 190


�Енисейский энциклопедический словарь.- 


�Газета «Красноярский рабочий »- стр. 4


� Rapport sur les decouvertes faites par M Savenkov dans la Siberie Orientale.- стр.5


� De Moscou a Krasnonarsk Souvenirs d  une missions- стр.41


� De Moscou a Krasnonarsk Souvenirs d  une missions.- стр.48


� De Moscou a Krasnonarsk Souvenirs d  une missions.- стр.50


� De Moscou a Krasnonarsk Souvenirs d  une missions.- стр. 49


�Посещение с ученой целью бароном де Бай города Красноярска. стр.168


� Мой Красноярск. Наш рабочий район. 60летию образования Ленинского района города Красноярска. стр. 35
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